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לַמְ֭נַצֵּח1ַ
Поцетнику–хора
H5329

לְדָוִד֣
Давидов
H1732

מִזְמ֑וֹר
псалам
H4210

י אֱלֹהֵ֥
Бозе
H0430

י הִלָּתִ֗ תְ֝
хвале–моје
H8416

ל־ אַֽ
не
H0408

שׁ׃ תֶּחֱרַֽ
цути

Bože, slavo moja, nemoj ćutati,

י2 כִּ֤
Јер

י פִ֪
уста
H6310

ע רָשָׁ֡
безбозникова
H7563

וּֽפִי־
и–уста
H6310

מִרְ֭מָה
преварантска
H4820

עָלַי֣
против–мене

פָּתָ֑חוּ
отворисе–се

דִּבְּר֥וּ
говорисе
H1696

י תִּ֗ אִ֝
са–мном
H0854

לְשׁ֣וֹן
језиком
H3956

ׁקֶר׃ שָֽ
лазљивим
H8267

Jer se usta bezbožnička i usta lukava na me otvoriše; govore sa mnom jezikom lažljivim.

וְדִבְרֵ֣י3
И–рецима
H1697

שִׂנְאָה֣
мрзње
H8135

סְבָב֑וּנִי
окрузисе–ме
H5437

לָּחֲמ֥וּנִי וַיִּֽ
и–ратоваху–против–мене

ם׃ חִנָּֽ
без–разлога
H2600

Rečima zlobnim sa svih strana gone me, i oružaju se na me nizašta.

חַת־4 תַּֽ
За–узврат
H8478

י אַהֲבָתִ֥
љубави–мојој
H0160

יִשְׂטְנ֗וּנִי
противисе–ми–се
H7853

וַאֲנִ֥י
а–ја–сам
H0589

ה׃ תְפִלָּֽ
молитва
H8605

Za ljubav moju ustaju na mene, a ja se molim.

ימו5ּ שִׂ֤ וַיָּ֘
И–стависе–ми

עָלַי֣
на–мене

עָה רָ֭
зло

חַת תַּ֣
уместо
H8478

טוֹבָה֑
добра

ה וְשִׂ֝נְאָ֗
и–мрзњу
H8135

חַת תַּ֣
уместо
H8478

י׃ אַהֲבָתִֽ
љубави–моје
H0160

Vraćaju mi zlo za dobro, i mržnju za ljubav moju.

ד6 הַפְקֵ֣
Постави

עָלָי֣ו
над–њим

ע רָשָׁ֑
безбозника
H7563

ן וְשָׂ֝טָ֗
и–тузилац
H7854

ד יַעֲמֹ֥
нека–стоји
H5975

עַל־
са

יְמִינֽוֹ׃
десне–стране–његове
H3225

Postavi nad njim starešinu bezbožnika, i protivnik neka mu stane s desne strane.

פְטו7ֹ הִשָּׁ֣ בְּ֭
Кад–му–се–суди
H8199

יֵצֵא֣
нека–изадје
H3318

ע רָשָׁ֑
кривац
H7563

וּתְ֝פִלָּת֗וֹ
и–молитва–његова
H8605

תִּהְיֶה֥
нека–буде
H1961

ה׃ חֲטָאָֽ לַֽ
за–грех
H2401

Kad se stane suditi, neka izađe kriv, i molitva njegova neka bude greh.

הְיֽוּ־8 יִֽ
Нека–буду
H1961

יו יָמָ֥
дани–његови
H3117

ים מְעַטִּ֑
малобројни
H4592

קֻדָּת֗וֹ פְּ֝
слузбу–његову
H6486

ח יִקַּ֥
нека–преузме
H3947

ר׃ אַחֵֽ
други
H0312

Neka budu dani njegovi kratki, i vlast njegovu neka dobije drugi.

הְיוּ־9 יִֽ
Нека–буду
H1961

בָנָי֥ו
синови–његови

ים יְתוֹמִ֑
сироцад
H3490

וְאִ֝שְׁתּוֹ
и–зена–његова
H0802

אַלְמָנָֽה׃
удовица
H0490
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Deca njegova nek budu sirote, i žena njegova udovica.

וְנ֤וֹע10ַ
И–лутајуци
H5128

יָנ֣וּעוּ
нека–лутају
H5128

בָנָי֣ו
синови–његови

וְשִׁאֵל֑וּ
и–просе
H7592

וְדָ֝רְשׁ֗וּ
и–тразе
H1875

ם׃ מֵחָרְבוֹתֵיהֶֽ
из–русевина–својих
H2723

Deca njegova nek se potucaju i prose, i neka traže hleba izvan svojih pustolina.

ש11ׁ יְנַקֵּ֣
Нека–опљацка
H5367

נוֹ֭שֶׁה
зајмодавац
H5383

לְכָל־
све–сто
H3605

אֲשֶׁר־
је

ל֑וֹ
његово

זּוּ וְיָבֹ֖
и–нека–разграбе
H0962

ים זָרִ֣
тудјинци

יְגִיעֽוֹ׃
труд–његов
H3018

Neka mu uzme dužnik sve što ima, i neka razgrabe tuđini muku njegovu.

אַל־12
Нека–му
H0408

יְהִי־
не–буде
H1961

ל֭וֹ
никога

ךְ מֹשֵׁ֣
ко–показује
H4900

חָסֶ֑ד
милост

אַל־ וְֽ
и–нека–не
H0408

י יְהִ֥
буде
H1961

ן ח֝וֹנֵ֗
ко–се–смилује

יו׃ לִיתוֹמָֽ
сироцади–његовој
H3490

Nek se ne nađe niko ko bi ga ljubio, ni ko bi se smilovao na sirote njegove.

י־13 יְהִֽ
Нека–буде
H1961

אַחֲרִית֥וֹ
потомство–његово
H0319

ית לְהַכְרִ֑
за–истребљење
H3772

בְּד֥וֹר
у–покољењу
H1755

ר חֵ֗ אַ֝
другом
H0312

ח יִמַּ֥
нека–се–избрисе

ם׃ שְׁמָֽ
име–њихово
H8034

Nasleđe njegovo nek se zatre, u drugom kolenu neka pogine ime njihovo.

׀יִזָּכֵר֤ 14
Нека–се–памти
H2142

ן עֲוֹ֣
безакоње
H5771

אֲ֭בֹתָיו
отаца–његових
H0001

אֶל־
пред
H0413

יְהוָה֑
Господом
H3068

את וְחַטַּ֥
и–грех

מּ֗וֹ אִ֝
мајке–његове
H0517

אַל־
нека–се–не
H0408

ח׃ תִּמָּֽ
избрисе

Bezakonje starih njegovih nek se spomene u Gospoda, i greh matere njegove nek se ne izbriše.

יִהְי֣ו15ּ
Нека–буду
H1961

נֶֽגֶד־
пред
H5048

יְהוָה֣
Господом
H3068

יד תָּמִ֑
увек
H8548

ת וְיַכְרֵ֖
и–нека–истопи
H3772

מֵאֶרֶ֣ץ
са–земље
H0776

ם׃ זִכְרָֽ
успомену–њихову
H2143

Neka budu svagda pred Gospodom, i On neka istrebi spomen njihov na zemlji;

עַן16 יַ֗
Зато–сто
H3282

ר  ׀אֲשֶׁ֤
јер

א ֹ֥ ל
није
H3808

֮ זָכַר
помислио
H2142

עֲשׂ֪וֹת
да–цини

סֶד חָ֥
милост

ף וַיִּרְדֹּ֡
него–је–прогонио
H7291

אִישׁ־
цовека
H0376

עָנִי֣
јадног
H6041

וְאֶ֭בְיוֹן
и–сиромасног
H0034

ה וְנִכְאֵ֨
и–скрусеног

ב לֵבָ֬
срцем
H3824

ת׃ לְמוֹתֵֽ
да–га–убије
H4191

Zato što se nije sećao činiti milost, nego je gonio čoveka ništeg i ubogog, i tužnom u srcu tražio smrt.
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וַיֶּאֱהַב17֣
И–заволео–је
H0157

קְלָ֭לָה
проклетство
H7045

וַתְּבוֹאֵה֑וּ
и–додје–на–њега
H0935

וְֽלאֹ־
и–није
H3808

ץ חָפֵ֥
хтео

ה בְרָכָ֗ בִּ֝
благослов
H1293

ק וַתִּרְחַ֥
и–далеко–би
H7368

נּוּ׃ מִמֶּֽ
од–њега

Ljubio je kletvu, neka ga i stigne; nije mario za blagoslov, neka i otide od njega.

ש18ׁ וַיִּלְבַּ֥
И–обуце
H3847

ה קְלָלָ֗
проклетство
H7045

דּ֥וֹ כְּמַ֫
као–одело–своје
H4055

א ֹ֣ וַתָּב
и–удје
H0935

יִם כַמַּ֣
као–вода
H4325

בְּקִרְבּ֑וֹ
у–утробу–његову
H7130

מֶן וְכַ֝שֶּׁ֗
и–као–уље
H8081

יו׃ בְּעַצְמוֹתָֽ
у–кости–његове
H6106

Nek se obuče u kletvu kao u haljinu, i ona nek uđe u njega kao voda, i kao ulje u kosti njegove.

תְּהִי־19
Нека–му–буде
H1961

ל֭וֹ
[објецт]

כְּבֶגֶ֣ד
као–одеца

יַעְטֶה֑
у–коју–се–облаци

זַח וּלְ֝מֵ֗
и–као–појас

יד תָּמִ֥
увек
H8548

הָ׃ יַחְגְּרֶֽ
којим–се–опасује
H2296

Nek mu ona bude kao haljina, u koju se oblači, i kao pojas, kojim se svagda paše.

ֹ֤את20 ז
Ово–је
H2063

ת פְּעֻלַּ֣
плата
H6468

שֹׂטְ֭נַי
тузитељима–мојим
H7853

מֵאֵת֣
од
H0854

יְהוָה֑
Господа
H3068

ים וְהַדֹּבְרִ֥
и–онима–који–говоре
H1696

ע רָ֝֗
зло

עַל־
против

ׁי׃ נַפְשִֽ
дусе–моје
H5315

Takva plata nek bude od Gospoda onima koji me nenavide, i koji govore zlo na dušu moju.

ה 21 ׀וְאַתָּ֤
Али–Ти

יְה֘וִה֤
Господе
H3069

י אֲדֹנָ֗
Господе
H0136

עֽ‍ֲשֵׂה־
поступај

אִתִּ֭י
са–мном
H0854

לְמַעַ֣ן
ради
H4616

שְׁמֶךָ֑
имена–Твога
H8034

כִּי־
јер–је

ט֥וֹב
добра

סְדְּךָ֗ חַ֝
милост–Твоја

נִי׃ הַצִּילֵֽ
избави–ме
H5337

A meni, Gospode, Gospode, učini šta priliči imenu Tvom. Ti si dobar, milošću svojom izbavi me.

י־22 כִּֽ
Јер

עָנִי֣
јадан
H6041

וְאֶבְי֣וֹן
и–сиромаасан–сам
H0034

כִי אָנֹ֑
ја
H0595

י וְלִ֝בִּ֗
и–срце–моје

חָלַ֥ל
ранено–је

י׃ בְּקִרְבִּֽ
у–мени
H7130

Jer sam nevoljan i ništ, i srce je moje ranjeno u meni.

כְּצֵל־23
Као–сенка
H6738

כִּנְטוֹת֥וֹ
кад–се–нагиње
H5186

נֶהֱלָכְ֑תִּי
нестадох
H1980

רְתִּי נִנְ֝עַ֗
збацен–сам
H5287

ה׃ אַרְבֶּֽ כָּֽ
као–скакавац
H0697

Nestaje me kao sena, kad se odmiče; teraju me kao skakavce.

רְכַּי24 בִּ֭
Колена–моја
H1290

כָּשְׁל֣וּ
клецају
H3782

מִצּ֑וֹם
од–поста
H6685

י וּבְ֝שָׂרִ֗
и–тело–моје
H1320

כָּחַ֥שׁ
смрсавело–је
H3584

ׁמֶן׃ מִשָּֽ
без–масти
H8081

Kolena moja iznemogoše od posta, i telo moje omrša.

https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4055.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6468.htm
https://biblehub.com/hebrew/7853.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/5287.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/6685.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3584.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm


׀וַאֲנִי֤ 25
И–ја
H0589

הָיִי֣תִי
постадох
H1961

ה חֶרְפָּ֣
ругло
H2781

לָהֶם֑
њима
H1992

יִרְ֝א֗וּנִי
гледају–ме
H7200

יְנִיע֥וּן
климају
H5128

ׁם׃ ראֹשָֽ
главом–својом

Postadoh podsmeh njima; videći me mašu glavom svojom.

עָזְ֭רֵנִי26
Помози–ми
H5826

יְהוָה֣
Господе
H3068

אֱלֹהָי֑
Бозе–мој
H0430

ה֭וֹשִׁיעֵנִ֣י
спаси–ме
H3467

ךָ׃ כְחַסְדֶּֽ
по–милости–Својој

Pomozi mi, Gospode, Bože moj, spasi me po milosti svojoj.

יֵדְעו27ּ וְֽ֭
И–нека–познају
H3045

כִּי־
да–је–ово

יָדְ֣ךָ
рука–Твоја
H3027

זֹּ֑את
ово
H2063

ה אַתָּ֖
Ти–си

יְהוָה֣
Господе
H3068

הּ׃ עֲשִׂיתָֽ
уцинио

Neka poznaju da je ovo Tvoja ruka, i Ti, Gospode, da si ovo učinio.

לְלוּ־28 יְקַֽ
Нека–они–проклињу
H7043

֮ הֵמָּה
сами
H1992

ה וְאַתָּ֪
али–Ти

ךְ רֵ֥ תְבָ֫
благослови
H1288

מוּ  ׀קָ֤
устасе

שׁוּ וַיֵּבֹ֗
и–постидесе–се
H0954

עַבְדְּךָ֥ וְֽ
а–слуга–Твој
H5650

ח׃ יִשְׂמָֽ
нека–се–радује
H8055

Oni kunu, a Ti blagoslovi; ustaju, ali nek se postide, i sluga se Tvoj obraduje.

יִלְבְּשׁ֣ו29ּ
Нека–се–обуку
H3847

שׂוֹטְנַי֣
тузитељи–моји
H7853

ה כְּלִמָּ֑
у–срамоту
H3639

וְיַעֲט֖וּ
и–нека–се–огрну

כַמְעִי֣ל
као–огртацем
H4598

ם׃ בָּשְׁתָּֽ
стидом–својим
H1322

Nek se protivnici moji obuku u sramotu, i kao haljinom nek se pokriju stidom svojim.

א֘וֹדֶ֤ה30
Захваљивацу
H3034

יְהוָה֣
Господу
H3068

ד מְאֹ֣
веома
H3966

י בְּפִ֑
устима–својим
H6310

וּבְת֖וֹךְ
и–усред
H8432

ים רַבִּ֣
мноства

נּוּ׃ לְלֶֽ אֲהַֽ
хвалицу–Га

Hvaliću Gospoda veoma ustima svojim, i usred mnogih slaviću Ga,

י־31 כִּֽ
Јер

יַעֲ֭מֹד
стоји
H5975

ין לִימִ֣
са–десне–стране
H3225

אֶבְי֑וֹן
сиромааху
H0034

יעַ הוֹשִׁ֗ לְ֝
да–спасе
H3467

י מִשֹּׁפְטֵ֥
од–оних–који–суде
H8199

נַפְשֽׁוֹ׃
дуси–његовој
H5315

Jer stoji s desne strane ubogome, da bi ga spasao od onih koji osuđuju dušu njegovu.
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